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INTRODUGAO

Com o seu PT-70 vocé pode criar etiquetas para qualquer aplicagdo. Basta
selecionar uma das varias molduras, tamanhos de caracteres e estilos para
criar lindas etiquetas personalizadas. Além disso, a variedade disponivel de
fitas permite que vocé imprima etiquetas com diferentes larguras e cores im-
pressionantes.

Leia atentamente este manual antes de operar a maquina e conserve-o em
local de facil acesso para futuras consultas.

PRECAUCOES GERAIS

* Utilize apenas fitas M nesta maquina. Nao utilize fitas que nao tenham a
marca Z .

* Na&o limpe a maquina com alcool ou com outros solventes organicos. Utilize apenas
um pano macio e seco.

¢ Nao toque no mecanismo da cabega de impressao. Utilize um pano macio (ex. pano
de algodao) quando limpar a cabega de impressao.

* Para evitar ferimentos ndo toque no fio da lamina.

* Para prevenir danos ou quebra do vidro, ndo pressione fortemente o painel de cristal
liquido.

* Na&o coloque objetos estranhos dentro da maquina nem objetos pesados em cima da
mesma.

* Nao deixe nenhuma borracha ou vinil em cima da maquina por grandes periodos de
tempo uma vez que a maquina pode ficar manchada.

* Na&o tenha a maquina sob umidade, como tocar-lhe com as maos Umidas ou derramar
liquidos em cima da mesma.

* Na&o exponha a maquina a altas temperaturas nem a grande umidade. Nunca deixe
a maquina no tablier, no bagageiro do carro, perto de aquecedores ou de outros
equipamentos de aquecimento. Mantenha a maquina fora da luz solar direta e da
chuva.

¢ Evite utilizar a maquina em locais onde exista muita poeira.

* Dependendo das condigbes ambientais e dos ajustes aplicados, alguns caracteres
ou simbolos podem néo ser facilmente legiveis.

* Nao puxe a fita enquanto a mesma estiver sendo alimentada pelo P-touch, pois
podera danificar o cartucho.

* Nao tente cortar a fita enquanto a mesma estiver sendo impressa ou alimentada, isso
ird danificar a fita.

* Na&o tente imprimir etiquetas utilizando um cartucho vazia que se encontre na P-
touch. Ao fazer isso ird danificar a cabega de impresséao.

¢ Retire as pilhas caso ndo pretenda utilizar a maquina por um periodo prolongado de
tempo. (Nota: Quando a energia é desligada por mais de dois minutos, todos os
textos e formatos serdo apagados. Os ajustes de idioma e do relégio também serao
apagados).

* Certifique-se de desligar a maquina antes de substituir as pilhas ou o cartucho.

Alimentador e Cartucho de fita

PREPARACAO

OPERAR

Teclado e Painel de Cristal Liquido

[INICIAR]

Resolucao de Problemas

E 4..................m‘...........m4................

Remova a tampa traseira

pressionando a area rugosa da parte

superior da maquina.

Se um cartucho de fitas ja estiver

instalado, retire-a puxando-a para cima.

» Certifique-se de desligar a maquina
antes de substituir as pilhas ou o
cartucho de fita.

Insira quatro novas pilhas alcalinas de
tamanho AAA (LR03), assegurando-se
de que os seus pélos estejam
direcionados na posicao correta.
Substitua sempre todas as quatro
pilhas simultaneamente por outras
novas, da mesma marca.

Coloque um cartucho de fita
assegurando-se que a mesma fica encaixado no lugar.

Guia da fita

de corte

Fim da fita

Ranhura de saida da fita

* Assegure-se que a fita fica colocada por baixo das guias da fita.

» Utilize apenas fitas M nesta maquina.

Feche a tampa traseira inserindo os
dois ganchos da parte inferior nas
ranhuras da maquina e depois
pressione-a firmemente até que se
encaixe no lugar.

* Apds ter colocado a fita, alimente a

mesma  ((4shift ) + ) uma vez e

depois empurre a alavanca de corte
para cortar a fita e retire-a.

de corte da fita

Largura

Tamanho
|:|_| [ Estio

A & MA ABA

”AA - -

Cursor — . 4 - -
Caps Num = asc/[A&q]
Maiusculas —— | | | L Sublinh./Mold.
Numeragao Comprim. Etiq.
bloqueada

Tecla Impresséao

Tecla Corrente /A\y
Tecla de {&” / @

Pré-visualizagao
Teclas de caractere:

Tecla Maiusculas

Tecla Numeragao

blogueada Tecla Shift

Tecla Shift 4—, Tecla Enter

oa—y Tecla Fungdes
Tecla Espaco Atras
Tecla Cursor

et == Tecla de hora/data
= 'm—/

Tecla Simbolos

Tecla Acentos

Tecla Espago

* O painel de cristal liquido mostra uma fileira de 12 caracteres;
W entretanto, o texto que for digitado podera conter até 80 caracteres
de extenséo, que rolaréo pelo mostrador.

» Utilize o cursor enquanto prime a tecla Shift para ir para o inicio/
fim da maquina.

Definicoes de Instalacao

Mensagem de Erro

Mensagem Causa/Resolucao
Pilha As pilhas estao fracas.
Substitua-as por outras novas.
Invalido Um numero invalido foi especificado como a definigdo do
Comprimento da Etiqueta.
Sem txto * A tecla Impressao ou a tecla Visualizar foi pressionada
quando n&o havia nenhum texto digitado.
 Foi especificado uma definicdo das cépias (impressao de
cépias) quando ndo havia nenhum texto digitado.
Line Lmt Limite de linha. Pode ter até 2 linhas de escrita.
A @ foi pressionada para entrar uma terceira linha.
Cheio Foi introduzido o maximo de caracteres possivel (80
caracteres).
TxtLongo Limite de texto. O tamanho do texto excede o tamanho

selecionado para a etiqueta, ou o tamanho selecionado de
formatagao automatica.

O que fazer quando:

Problema Solucao

O visor estda em branco | Verifique se as pilhas estéo introduzidas de forma correta.
depois de ter ligadoa | Se as pilhas estiverem fracas providencie a sua substitu-
maquina. icdo.

Ligue a méaquina
Alimente instalando quatro pilhas de tamanho AAA e entao pressione a @

Defina o idioma (A opcao de idioma depende do pais).

* Portug. =

Escolha o idioma com @I@ e pressione @ .

Acerte a data (Dia/Més/Ano) e a hora (horas:minutos).
Exemplo: Acerto do reldgio para 20 de margo de 2006, 15:30

<oocm<ooom<o

Data (Dia/Més/Ano)

© - © - ©
digite “20” digite “03” digite “06”

Time (hh:mm)
© » © »
digite “15” digite “30”

Também podera confirmar o ajuste atual e prosseguir para o proximo
ajuste ao pressionar a tecla do cursor direito.

* A maquina desliga-se em 5 minutos se nao for pressionada
W nenhuma tecla.

* Para cancelar operagdes pressione
* Para retornar o P-touch aos ajustes predefinidos de fabrica, desligue a

alimentacg&o e depois mantenha pressionada a ( #shift Je a ® , pressione

a @ para voltar a ligar a maquina. Finalmente, solte a ( #shift )e a ® .

O ajuste de idioma da | Desligue a maquina. Depois, e, enquanto pressiona

maquina esta ) i
incorrecto. £ shift ) e ® pressione @ para voltar a ligar a
maquina. Finalmente, solte as teclas .@ e :) .

Nota: O texto e os formatos exibidos no mostrador serdo
apagados e os ajustes de idioma e do relégio também
serao apagados.

A maquina nao imprime |¢ Verifique se o cartucho de fita foi introduzida de forma cor-
ou os caracteres reta.

impressos nao foram * Se a fita da cassete tiver acabado, providencie a sua sub-
formados corretamente. | stituicéo.

Certifique-se de que a tampa traseira esteja fechada cor-
retamente.

O ajuste foi perdido. * As pilhas podem estar fracas. Providencie a sua substitu-
icao.

Se néo for fornecida nenhuma alimentacéo durante mais
de dois minutos, todo o texto e os formatos exibidos no
mostrador perder-se-do. Os ajustes de idioma e do relégio
também serdo apagados).

Aparece uma linha * Podem existir alguns residuos de poeira na cabeca de
branca, no sentido impressao. Retire o cartucho de fita, e, utilizando um pano
horizontal, na etiqueta de algodéao limpe a cabega de impressdao com um movi-
impressa. mento suave para cima e para baixo.

A maquina esta
"bloqueada” (ex.: ndo
funciona quando se

Desligue a maquina. Depois, e, enquanto pressiona

down e ® pressione @ para voltar a ligar a
pressiona qualquer

maquina. Finalmente, solte as teclas-}shift e ( : ) .
tecla, apesar da

méaquina estar ligada.  |* Nota: O texto e os formatos exibidos no mostrador seréo
apagados e os ajustes de idioma e do relégio também
serao apagados.

A maquina desliga-se  |* As pilhas podem estar fracas. Substitua as pilhas.
quando se tenta
imprimir.

A fita ndo avanca
corretamente ou a fita
fica imobilizada no
interior da maquina.

Certifique-se de que a extremidade da fita avancga seg-
undo as guias da fita.

Foi utilizada a alavanca do cortador durante a impresséao.
N&o toque na alavanca do cortador durante a impressao.

Todas as defini¢cbes de | Pressione a
texto e formato deverdo
ser apagadas para criar

enquanto mantém pressionada a,

9
ou pressione a (n) e, entao, a@ .

uma nova etiqueta.

Atencéao
E aconselhavel que vocé guarde a embalagem completa com os
materiais anexos.

Em caso de dividas sobre a utilizagdo do produto ou para
aquisi¢do de suprimentos, entre em contato com o seu revendedor.
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EE a1 IASE EESERA S & B S -l

IMPRIMIR ETIQUETAS -I!]I[EmiEi

> A
DESENHAR ETIQUETAS
Acionar Maiusculas /Minusculas Definicao [Tamanho] (®+@) Visualizar Texto Funcao de data & hora (®+D))
% = (n) @ ©) % ® =» [Tamanho] @ - [Grande] @ Vocé pode visualizar o texto antes de o imprimir. Podera inserir a data e a hora desejadas no seu texto com um simples toque
. : : ] Qﬁ ® de um bot&o. A data e a hora podem ser impressas em um dos 8 diferentes
rande; Pequeno S
Maitiscula ( () Ligado) Miniscula ( () Desligado) : ; stal liaui - ; :;);?;tg zlterar a data/hora ao alterar o ajuste do relégio
- - J.SMITH * O painel de cristal liquido mostra o texto completo e o comprimento da etiqueta (mm), J gio.
AECD_ , im seguida volta Zo texto origlinalc-| ) irad ol | Para adicionar a data e a hora no seu texto:
= iNnica * Apenas o texto pode ser visualizado, ndo pode ser visualizado o tipo de letra, o estilo, = =
Caps Defl n Igao [Largura] ( ® +@ ) o tamanho, sublinhar/moldura ou outras caracteristicas adicionais. QS =
Dlgltagao dos numeros % ® - [Largura] @ - [x2] @ Alimentagéo (Alimentar Fita) O cursor devera ser posicionado no local onde deseja inserir a data e a hora.
Para seleccionar o formato de data e hora:
12 3 [Normal] [x2] [x1/2]
’ - -
Y 6~ @@ [JSMITH| | J.SMITH | [ s | LY @&+ @ oy 6@ s | (O) @D+ romat +| (O)
Ativacéo do bloqueio numérico Desativagéo do bloqueio numérico ¢ A maquina ird avangar 25 mm da fita; o que deve ocorrer apos instalar um novo @
i h .~ . . 3 :
Deflnlgao [Estllo] (Vertical) (®+@) cartucho de fta.
Num . ®=> @B [Estid] (2) » @B [Vertical] (=) Impressao Formato Descrigao (20 de mall'i:):: o 2008, 15: 30)
C o I oca r S 1 m bo I os [Normal] [Negrito] [Contorno] % D/M/A Dia/Més/Ano 20/03/06
J.SMITH ‘ ‘ J.SMITH ‘ J.SMITH D/M/A hm Dia/Més/Ano hora 20/03/06 15:30
. Gme) > (@G ‘ ’ . i i i i
@ am S (Sombe T (g Mogro ) oot s, preson  ivncacocoror e oo spar A s o s
Grupo Simbolos Grupo Simbolos ’ J.SMITH ‘ ‘ J.SMITH ‘ ‘ J.SMITH ‘ . zz’aﬁ:’r:::‘gar“‘;zr';?n f':ias’u“a*:i"z;f;;: cortar enquanto as mensagens “Imprimir” D.M.A hm Dia.Més.Ano hora 20.03.06 15:30
1 ) , : : " ! . 7 $ ¢ € £ ¥ ° v [I+Contor](|télico Contorno) [l+Sombra](Sombra ltali.) [Vertical] I ~ y u 7 A-M-D Ano-Més-Dia 06-03-20
: @ - & - v 52 ° @0 % ¥ ] ‘ J.SEMITH ‘ J.SMITH ‘ ‘ o WS-+ ‘ Utlllzagao de copilas (®+©) A-M-D hm Ano-Més-Dia hora 06-03-20 15:30
— . x e . Pode imprimir até 9 cc’)pias de cada etiqueta. M/D/A Més/Dia/Ano 03/20/06
3 |# % ? 1 ¢ i * s QOART N E Definigao [Sub/Mold] (Sublinh./Mold.)( & +®) . ®= @O [Copias] () » @B [1-w25]| () M/D/A hm Més/Dia/Ano hora 03/20/06 15:30
41+ - x =+ = 0 %G % @B EeR . “ Para acertar as horas no relégio:
()Y [ 1 <> P R R, @ @ > [Sub/Mold] @ - [Sublinh.] @ gac\jmbem podera selecionar o numero de copias inserindo o nimero preten- Exemplo: Acerto do relogio para 20 de margo de 2006, 15:30
. " . ido com a ~(p) -
et o i L T o~ gV e © ok

ABC (ABC) 4
° Parairpara o proximo grupo pressione ' [B-Z:g)é [-amlxa] = [-“;chg? Q As F I NALIZADAS Acerto do dia (DD), més (MM), ano (AA)

* Para cancelar operagdes pressione .
= ID-@1./66 @ o> | 28-MMCBE @ o> | ze-ezenn @ -

Colocar Caracteres Acentuad oS DEfI n Iga_O [Cmprlmnt] , [ COZLI<OR® oo ] | 05(8632)_4112 | digite “20” digite “03” digite “06”
(Comprim. Etiq.) (Autom. / 30 - 300mm)( & +7)) Acerto das horas (hs) e minutos (min)
Loy O~@D*@»@ /@D - > Ol 1O =
5 = @ [Cmprimnt > @Q® 5 pp
e — ey 2 @ @B fompimnl] () = D RIS [z ie" || © DO NOT TOUCH | f"g'te 5 T dgewr -
_ ‘ar?c ._eres _cen ua_ 0? aracieres Acentuados » Também podera selecionar o comprimento inserindo a medida pretendida com a '\-@ . Tamb.em poderé confirmar o e_“u_Ste atual e prosseguir para o proximo ajuste ao
A |AAAAEAAAAA a |[Aaddeagaaa * Para regressar ao modo [Autom.], pressione (Tecla Espago). pressionar a tecla do cursor direito.
c|ccc c [gceé ‘ Eken e bl com | | X% Merry X'mas # ¥ F 5es Atalh S
5 T8 T Toed Definicao [Form.aut] (Formato Auto.)(® +®) ungoes Atalho (®+@ ~©@)
— — S Descole a etiqueta e coloque-a. - ,_ ' ~
E|EEEEEEEE e |[eceegeee Podera escolher o comprimento da etiqueta dentre cinco formatos para criar Adicionalmente aos passos basicos de pesquisa de uma fungéo, o PT-70
G [GG g (g9 etiquetas para varias aplicagdes. Remogéo dO fO rro da eth ueta possibilita-lhe a fungéo atalhos de forma que possa acessar mais facilimente
| 111 | Ti n R % &> [Form.aut] @ -> [LombaVHS] @ as fungdes mais .utilizadas apenas ao pressionar ) e o atalho serd mostra-
K K Kk |k Esta maquina vem equipada com um dispositivo que lhe permite destacar do na tabela abaixo.
C L T | I}i : LCD Aplicacdo Comprimento facilmente as etiqueta da parte auto-colante. Para confirmar pressione @
—— = vl - LombaVHS Lombada de fita VHS 140mm Tecla Funcao Tecla Funcao
N INNNN n |[AAAD Vini DV Combada de mini DVD 2omm n Insira a etiqueta, com a face impressa voltada para baixo, o0 maximo -
C 10006 OOED o 6000060 0b Audio Lombada do estojo de audio 89mm e Possivel no destacador incorporado conforme figura abaixo. @ Tamanho ®6 Formato Auto
R R R R r Fir Tab.Fich Tabulagéo de arquivo 82mm ° 2 7 .
2 — Tab.Div. Tabulagéo de divisoria 42mm v @ Largura @ Copias
S § S s Se S S, S$S B P A Dobre a etiqueta para a direita e puxe-a rapidamente. A extremidade da fita 3 Estilo 8 Data & Hora
TITTP t | ttp ara pagar sera separada da parte auto-colante da etiqueta. @ @
U luuooyuuodu u lauadyaad ‘ T + i g i
Vo v — 4 As entradas serdo apagadas ao retroceder. Ao pressionar a @) ,ira apagar um g ol : ® Sublinh./Mold. ©) LimprTud
YY y vy caracter. (Para apagar uma linha inteira do texto, continue pressionando a ) 5 Comprim. Eti
z (727 z |22z ® prim. Etig
2% BRCODE
* Para cancelar operagdes pressione @. Y ~
* A ordem dos caracteres acentuados difere segundo o idioma selecionado para o . o o~ s Es peCIfl cagoes
mosrador LCD. Para apagar todos os textos e defini¢des. (@ +©))
H ltem Especificacao
Fazer Duas Linhas de Texto £
¢ + Medidas 167 mm (W) x 110 mm (D) x 58 mm (H)
Mover o cursor até ao inicio da segunda linha e pressione Peso 240 g (sem pilhas e cartucho de fita)

Visor Imagem da Etiqueta % O 2 ‘ LimF+-Tud ‘ @ "l ArFadar? ‘ @ Alimentagao Quatro pilhas alcalinas de tamanho AAA (LRO3)

= b - - -
:e? * Isto ndo afetara os ajustes do relégio ou de idioma. Cartucho de fita Fita Brother M-tape (largura)

9 mm, 12 mm




